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II.  Abtheilung. 

Gedampfte  Tone. 

Um  sowohl  eine  Scala  als  auch  Inter, 
valle  auszufiihren,sind  die  Finger  auf 
den  Saiten  sehr  nahe  aneinander  insenk. 
rechter Lage  zusammenzuziehen,und 
nachdem  die  Saite  mit  dem  Daumen  zum 
Klingen  gebracht  wurde.sinddieSchwin. 
gungen  mit  der  Handflache  zu  dampfen. 

Die  absteigenden  Scalen  sind  aus  dem 
Grunde  viel  leichter,  weil  man  nurdiedrei 
Finger  auf  die  Saiten  neben  einander  zu 
legen  braucht.  indem  man  die  Hand  ein 
wenig  schrage  halt, so  dass  dieSchwin. 
gungen  aufhoren,nachdem  der  Daumen 
das  Mi(e)  gespielt  hat.wahrend  er  iiber 
das  Re  gleitet  u.s.w. 


II  =e  Partie. 

Sons  assourdis. 

Pour  executer  les  gammes  et  les  in- 
tervalles,  les  doigts  doivent  etre  rame- 
nes  sur  les  cordes  dans  une  position 
verticale.  Apr'es  avoir fait  resormcr  la 
corde  au  moyen  du  pouce  il  faut  assour 
dir  les  vibrations  avec  la paume  de  la 
main. 

Les  gammes  descendantes  sont  phis 
facilcs  a  executer parcequil  suffit  de 
placer  les  doigts  a  cote  tun  de  I'autre 
sur  les  cordes  en  obliquant  un  peu  la 
main.  De  cette  faqon  les  vibrations  ces- 
sent  aussitot  que  le  pouce  a  joue  le  Mi 
et  qu’il  glisse  sur  le  Re ,  etc. 


IIr=d  Part. 

Muted  Tones. 

To  execute  scales  or  intervals  the  fin¬ 
gers  have  to  be  drawn  very  close  toge¬ 
ther  in  a  vertical  position  upon  the  strings. 
After  having  touched  the  string  with  the 
thumb  one  has  to  mute  the  vibrations 
with  the  palm  of  the  hand. Descending 
scales  are  easier  to  execute  because  it 
suffices  to  put  the  three  fingers  upon 
the  strings  close  to  each  other  in  kee¬ 
ping  the  hand  obliquely  in  such  a  way 
that  the  vibrations  cease  after  having 
touched  the  jE'with  the  thumb  whilst 
it  glides  over  the  D  and  so  on. 


In  Betreff  der  arpeggirten  Oder  nicht 
arpeggirten  Accorde  und  derOctaven 
sei  bemerkt.dass  dielland^leich  nach. 
demdie  Saiten  ertontenjmi’t  denaufden  Sai¬ 
ten  vereinigten  Fingern  rasch  auszu  _ 
strecken  ist,damit  die  Schwingungen 
gedampft  werden. 


Au  st/Jet  des  accords  et  des  octaves 
arpeges  ou  non  arpeges  il  faut  re  - 
marquer  que  pour  assourdir  les  vi  - 
brat  ions,  la  main,  avec  les  doigts  ras- 
sembles,  doit  etre  rapidement  etendue 
stir  les  cordes. 


As  regards  the  arpeggiated  or  non  ar- 
peggiated  chords  and  octaves  it  is  to  be 
said  that  the  hand  with  the  fingers  on 
the  strings  has  to  be  rapidly  stretched 
in  damping  the  vibrations. 


Poco  Allegretto. 


f  l* 

0  -[»- 

=f=M 

^  f  f 

m  m 

-f—0 

r 

f — 

i  vy  *  £=*=- 

;  ^  pp  ^ 

f  ^12  fj 

_ 0- 

_ _  A- 

_ 

=fi=^ 

— - 

OflH 

— 1 

M 

l 

> — |* — 

0 

:*=  9 

dill 

tw 

* 

-r- 

C.  :J9470  . 


C  .  :{9470  . 


4 


(ri 

rk=a==, 

- — 

O - jfr 

,«? - 

1  -£L 

1 - 

VL 

41 

o - h 

A  ■ 

n - - — 

— 

\  - — _ _ _ _  _  _  iv  7 - - 

I  Vi z 

- - 

vv 

<> 

‘  «* 

# 

■ 

*  * 

-  f 

■1- - - - — 

1  k  ■  •  1 

|T>I 

T  9  jm 

•*  :P  ^  

-.m9 

T  1  '  !I -~^9TWr 

~~ar 

V  / 

W  »  A  

— r.g. 

*  » 

^r^\uWr~ 

»  m  1 

\L- — 

ft 

=p= 

fti 

^ktr 

Mi 

C  .  39470 


5 


Allegretto. 


7 


1 


p 

— l-r 

----- J-  .W~%r 

!=i= 

Ct  • 

• 

*— 

-G - 

Z=fr~M  ~ 

•  f* 

f:  & 

*  M  * 

-^S> - 1 

a. • 

m 

- 0 - 

cj 

m 

- 1 — 

If  p-f-* 

-!T  j 

=$m 

^#Fr 

F=f 

3f== 

- 

t:“ 

.  ■ 

— 

*: — : 

-p - 

Jtizq 

•* 

... 

-ft 

P=M 

e.  j®. 

#= 

f- 

* 

* 

fv 

gr- 

T  1 

"4 

-U  %  

Ipf  l»l» 

«F: 

.r 

# 

N 

i@ 

^ - 

p- 

C  .  39470  . 


8 


Theme  et  6  variations. 


Theme  and  6  variations. 


Thema  und  6  Variationen. 


THEMA. 


C  .  39470  . 


9 


C .  39470  . 


1 

— c? - 

• - » - 

- # - „ 

-T— 

9  y- 

* — 

•  r  i - 

■=1 

i  >v.  u  yr~ 

o 

-  - 

■i 

d 

o 

p 

bf— tbr 

o 

p 

=#H; 

o  o 
-P— - 

= 

-t 

O 

fZL 

o 

_ _ cr  _ 

LH 

_lLLJ^g 

o  o 

-P—  S>— 

Lp 

V  p  h  1  f— =* 

1 

Da  capo  at  fine. 


C  .  49470  . 


11 


C  .  :{«470  . 


5  kleine  Etuden . 


5  petites  etudes. 


5  little  studies. 
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Andante  mosso. 


Moderato . 
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Versehiedene  Arpeggien . 
Lento. 
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Melodie. 

Andantino. 
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Ubungen  in  verschiedenen 
Bewegungen . 


Exercices  dans  des  mouvements 
differents. 


Exercises  in  different 
movements . 
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Sonatine. 


C  .  :{SWO  . 


c  .  :5«470  . 


Melodie 


3  2 


Andantino. 


Schumann . 


i  .  :{94rt)  . 


ss 


Septimen-Ubung. 


Exercice  en  septiemes. 


Exercise  in  seventh. 
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Septimen  fur  beide  Hande. 
Allegretto. 


Septiemes  pourles  deux  mains . 
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Seventh  for  both  hands. 
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Diese  Ubung  muss  mit  grosster  Leichtig- 
keit  und  Schnelligkeit  ausgefiihrt  werden . 


Cet  exercice  doit  etre  execute  avec  la 
plus  grande  legerete  et  vitesse  . 


This  exercise  must  be  executed  with 
the  greatest  easiness  and  velocity. 


leggrrissimn  a  prrsf/j. 
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Glissando  in  Terzen, Sexten 
und  Octaven  etc. etc. 

Glissando  abwarts. 

Rechte  Hand. 

Um  eine  gute  Ausfiihrung  der  Terzen, 
Sexten, Octaven undDecimen  zu  erzielen, 
muss  man  vor  Allem  die  vier  Finger  zu_ 
gleich  aufdie  Saitenlegen,damit,wah  - 
rend  der  Daumen  von  einer  Saite  zur  an. 
deren  gleitet.die  anderen  drei  Finger  die 
hinabgehende  Scala  erklingeri  lassen 
konnenjman  beachte  aber,dassdie  drei 
Finger  fiir  die  Scala  und  ebenso  jene  fiir 
die  Sexten  etc .  schnell  vorriicken  miissen. 

Linke  Hand. 

Die  wenig  giinstige  Lage  der  linken 
Hand  machtdie  schnelle  Aufeinander  . 
folge  der  Terzen, Sexten  etc. fast uirniog- 
lich*es  ist  jedoch  von  Werth,sich  fiiral. 
le  Falle  mit  dem  Studiumderselben  zu 
befassen. 


Glissando  en  Tierces,  Sixtes, 
Octaves,  etc.  etc. 

Glissando  descendant. 
Main  droite. 

Pour  ar river  dune  execution  par- 
faite  des  tierces ,  dcs  sixtes,  des  oc¬ 
taves,  des  dixiemes,il  est  indispensable 
de  poser  simultanementlesquatre  doigts 
sur  les  cordes  afin  quo  tes  t rois  doigts 
qui  executent  la  gamine  desccndankpuis- 
sent  faire  resonner  celle-ci ,  pendant  que 
le  pouce  glisse  dime  corde  sur  f autre-, 
toutefois  it  nefautpas  perdre  de  vue 
que  ces  trois  doigts  doivent  s'avancer 
rapidcment. 

Main  gauche. 

La  position  pen  favorable  de  la  main 
gauche  rend presqu' impossible  l execu¬ 
tion  rapide  des  tierces,  sixtes  etc,,  toute¬ 
fois  il  est  tres  utile  de  ne  pas  en  negli- 
ger  I'etude. 


Glissando  in  thirds,  sixths 
and  octaves  etc.  etc. 

The  descending  glissando. 

Right  hand. 

To  arrive  at  a  good  execution  of  the 
thirds,  sixths,  octaves  and  tenths  it  is 
above  all  necessary  to  put  the  four  fin¬ 
gers  on  the  strings  at  one  time,  so  that, 
while  the  thumb  glides  from  one  string 
to  the  other,  the  remaining  three  Fingers 
can  sound  the  descending  scale;  one  has 
to  mind  that  the  three  fingers  for  the 
scale  and  also  those  for  the  sixth  etc. 
have  to  advance  rapidly. 

Left  hand. 

The  unfavourable  position  of  the  left 
hand  makes  a  rapid  execution  of  the 
thirds,  sixths  etc.  nearly  impossible, ne¬ 
vertheless  it  is  of  good  use  to  get  ac  - 
quainted  with  the  study  of  same. 


P.  :{»470  . 


Glissando  aufwarts. 
Rechte  Hand. 

Die  Terzen,Sexten  etc.greiftman  oh. 
ne  Zuhiilfenahme  des  Daumensindem 
man  den  2‘x"  und  den  Finger  beige- 
neigterHandhaltung  aufdieSaiten  legt, 
derart,dass  die  ganze  Hand  sich  in  senk. 
rechter  Lage  befindetMan  streckt  die  Fin  _ 
ger  mit  Kraft  aus,um  den  Saiten  Wider . 
stand  zuleisten;bei  derletzenTerze  an. 
gelangt,biege  man  die  Finger,  um  das 
Bnde  zu  markiren . 

Linke  Hand. 

Es  gelten  dieselben  Regeln  auch  fiir 
die  linke  Hand. 


Glissando  ascendant. 
Main  droite. 

On  execute  les  tierces,  les  sixtes,  etc. 
sans  employer  le  pouce  en  posant,  la 
main  etant  baissee,  le  et  le  3  'c™e 
doigt  sur  les  cor  des  de  faqon  a  avoir 
la  mainc  entiere  dans  une  position 
verticale.  On  etend  les  doigts  avec 
force  pour  presenter  une  resistance 
aux  cor  des ;  arrive  a  la  derniere  Have 
tl  faut  plier  le  doigt  pour  marquer  la 
fin. 

Main  gauche. 

Les  memes  regies  s'appliquent  a  la 
main  gauche. 


39 

The  ascending  glissando. 

Right  hand. 

The  thirds,  sixths  etc.  are  executed 
without  the  aid  of  the  thumb  in  putting 
the_  2nd  and  3p_d  finger  on  the  strings  with 
an  inclined  holding  of  the  hands  and  in 
such  a  way  as  to  render  the  position 
of  the  whole  hand  perpendicular.  One 
stretches  the  fingers  with  strength  for 
the  sakeofgiving  resistance  to  the  strings,- 
arrived  at  the  last  3':(Vbend  the  finger 
to  mark  the  end. 

Left  hand/ 

The  same  rules  for  the  left  hand. 
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